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mi az időjárását illeti, ez itt olyan, mint kí
vánni lehet; a’ nagy melegek elmúlván, September 
olyan híves napokkal fzolgál, hogy gyakran a* 
köpenyeget is elszenvedik kivált az aszszonyem-
iierek. A* jól megért szőllo már tzuk i* szürete
inket várja. A* mi az idei Í2Üretet illeti, mi Izé
ről fzóra magunkra alkalmaztathatjuk a* követ
kezendő —  ,,

,,Frankfurti, Sept. elsó' napján költ tudósítást: 
A* fzüret a’ hoszszas meleg miatt az idén jobb
kor véghez fog menni, mint másszor. A* fzöiló'-
mívesek bizonyítása szerént az ideji bor, az i?83

/

J N ro .  2 3 .

A* FEL5. esÁÖ ZÁRNAK ÉS AP. KIRÁLYNAK
KEGYELMES ENGEDELMEBÖL.4 \

Indáit jBát«b£I, Pénteken September ig«ik napján
ig07-ik efatendöben.

\  '  \  J  ~ '  -  a r
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€8 1766 bélieknél jobb, és ez 1746» bélinél
alább való fog lenni. KeméÜeni lehet tehát J ioev

* _  / _ * )  J

drágán fog menni, minthogy minden venni fogja., 
a* kinek pénze leszen, etc.

A* M é rn e  lb  ől Aug. 2Ő-ikán iinduht leveled
szerént, a* Prufzfzus Király még'akkor is olt tar
tózkodott, famíliájával egyetemben., a’ hova olyan 
tudósítással érkezett v&la az Ánglusoktúl Garlike
úr, hogy Koppenhága már az ő kezekre került

% Vi ,

vó na.
A’ Torok fzélekrói érkezett levelek szerén?, 

még eddig ezek a’ környűlállásofc bizonyosok az 
ott folyó dolgokra nézve: A> Törökök és Szerviai 
9s Orosz seregek között Jul. 14-kén Kopeniczában
köttetett fegyvernyugvás* 5-ifc pontja fzerént, mim

1

denik résznek szabadságában hagyatott volt ahkór
elkezdeni a* hadakozást, mihelyest téttz-énd , tsak

i * H ^  •

5 vagy 6 órával tegyen a* felöl jelentést. A’ 4-ik 
pontszerént egygyik résznek seregei is el nem 
távozhattak egy lépésnyire is a* fegyvernyugváíH 
nak ideje alatt, azon helyekről, a* mellyen annak
megköttetésekor állottak. —

Hogy az a" verekedés, a* mely ezen fegyver-
nyugvásnak a’ Törökök által lett félbeszakasztő- 
tása után Aug. 2*lkán nékiek magoknak is igen 
nagy vefztésekkel véghez ment, megtettzik azok
nak az Orosz és Szervizi sebeseknek nagy számok
ból, a* kik az ólta Krassováhan, Kurvigradban ;á
másutt gyogyittatnak.

August. 2o*kátol fogy3 25-ikéig fontos íanáts* 
hozások tartattak Belgradban, a* mellyekben a* 
Szerviai részről, Czerny György és két Szenátorok, 
í»z Oresz relzről pedig Státustanátsos Rodölinihh

t
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voltad jelen. A’ tanátskozás- tárgyai meg titoké
bari vannak.

Orofz Generális IVXich e I s *o n , hoszszag be«
S R ■  I

tegeskedés után meghalt Oláh Országban.

543
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M a g y a r 0 r s z á  g.

A’ B á n á t u s b ó l  N a g y  B e 1 8 k e r e k r 6M a
—  „Olyan tsapás érdekre Angulatus 30-dikán váró-

íi- \ __ 5 4 »' W. '

1 «unkát, a' melynél rettenetesebb alig érdekelhet
egy népes lahhellyet. Éppen dél után ni 3 órakor, 
midőn a* nap" leg h eves ebben autóit, tűz támad- 
van, alig telt 3 fertály óra benne, hogy ezen né« 
pes helységnek két harmad réízét semmivé tette. 
Nyolca ízáz legelső és iegfzebb házainkon kívül 
elégett a* Bégán lévő fzép híd; a* Városháza 
Archívummal; sok T sűrók, és Hombárok ; min-

• .* * . * r ' Sj, ' * ✓  /  ' .

den Kameralia Épületek; a* Vármegye háza az 
Archívummal; a* Német és Rácz iskolák. Egy- 
fzerre több helyeken lévén az égés lehetetlen volt 
akármit is menteni, még a* pinczék sem menthet
ték meg a’ kalmár portékákat; mert az ajtókon, 
és ablakokon meggyulladtak a* szárazság miatt. 
Szerentsétienségünkre mind széna kazalaink, mind 
a' gabonás a ziagok már be vóltak hordva, *s így

simég a’ jövendőbeli reménységünket is megeméfztet-
le a’ láng. Tsák a* két templom, úgymint a’ Catholi
cum és Rácz templom, maradott épségben. A* só 
pa;ta ts ar ízéi mentén kívül volt, azért meg is 
maradott. Vágynak sokan , kik a’ rajtok aió ru
hán kívül semmit meg nem menthettek. Egyszó
val elégett a* Rácz Í4város, és a* Német város.—  
Egy Czinczár5' 12 efztendős engedetlen roszsz er- 
költsű ftának ostoba Iselekedete okozna a ízer&aa*

Á %



ladék nélkül való segedelmekre siettek nagylelkű
módon, önnön hibájuk nélkül szerentsétlenné lett

* * f > » , ' * •  1

embertársaiknak. L á z á r  J á n o s  és A u g u s t i n  
Etskai földesurak, kenyérrel, hússal, és zöld főze
lékkel segítették a* vásáros piatzon lévő fz/nek 
alá fzorúlt nyomorúltakat. Feles fzámú fzomfzéd 
helységek neveztetnek-meg, a’ niellyeknek lako- 
6aikat hasonló jóltévcfségre indította ennek a’ nagy 
tsapásnak irtóztatósága, a’ melly néhány fzempil- 
lantatok alatt ekképpen semmivé teszi a* legjobb 
gazdákat, ekképpen megfosztja sok gondal és fá
radsággal fzerzett vagyonaiktói , ’s koldus botot 
ád sokaknak kezekbe.

H a d i  T u d ó s í t á s o k .
9 Svvéd réfzrűl ilyen hivatal szerén! való

tsétlenséget, a* ki az apja Istállójába rejtezve, ou 
egy puskaporral töltött kóts, vagy kótsi puskát rl«
sütött, *8 ez,az úgylátszva tsekély lobbanás tsinál-
fa a* gyuladást. Hozzávetve valami 6 rai?|í A forin
tokra hetsülik a* kárvalíást. Azok a'részei értek
ei a* városnak, a* mellyekRácz és Német városok- 
nak neveztettek. Minthogy a’ fzél déli íil éfzak- 
ra fújt és hajtotta a’ lángot, ehezképpest a* nap
keletre és napnyugotra fekvő réfzek nem égtek el. 
A9 Kamara’ hámhárja és a’ sópajta is úgy esnek 
a’ víz mellett, hogy a’ ízéi nem tsapta rajok a* 
lángot, azért maradhattak-meg. Nyoltz emher 
égett oda. A’ fzánakozásra méltú elégett lakosok 
fsak azt tartották-meg, a’ mi a’ testjeken volt. 
Már ezekre nézve valóságos konyörűleteffégre in
dúlhat az emberi szív. Találtattak is a* kik ha-
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tudósítás által hirdéltetelt-ki Stralsundnak odaha-
Hatosa
P l u g g e n t i  é n b ő l  Rűgen fzigetén 9 a

gy* , . ........ . .
fő

hadi fzallásról, Augustus 21-k^n. Minekutánna
v

a ’ Stralsundi Magistratus egy Követi séget küldőit 
a’ Királyhoz olyan alázatos kívánsággal, hogy a* 
hadi fenyegetődző veszedelmek valahogy Stral- 
sundnak falai mellől hárittaffanak»el: projektál-
tatta Ő Királyi Felsége a* Frantzia fő vezérnek,«71

s ezen

*

hogy h'rdeffék Sfralsundot neutrálisnak, 
neutrálist mind két rész tartsa mind addig 
valameddig a’ Swéd seregek Rügen szigetén, a 
Frantziák pedig Swéd Pomerániában megmarad
nak: hanem az ellenség nem állott reá ezen pro-* 
jektumra. Ilyen környűlállások között, *s ezen
okokra nézve hogy Swétziának önnön bá
torságára nézve a ujjabb veres seregeket
Stralsundnak védelmezésére általfzálfitani lehe
tetlen lévén, tsak az abban lévő őrző sereggel

iszon nélkül való dolog letttovább védelmezni haszon 
volna; fs minthogy továbbá még más felől a* Rii

sietése hasonló fongéni Hertzegségnek védelme
tos dolog vól Gén. Adj B Vegesackra

o Felsége hogy tudakozná-meg a’ Slralsun- 
di Magistratustól és a’ Polgároktól, hogy ha ő Fel
ség minden segedelemmel védelmezni fogná a’ vá
rat, ők magok mennyire ajánlanák magokat, hogy 
abban részesülni fognának ? vagy pedig, reménlhe-
tik*
nek

hogy mint magok kívántál a edelem
elhárittathatása végett égygyezésre léph tnek

az ellenséggel? Megk Magistratus és
Polgárok nagy alázatossággal az ő Felsége hozza-
jok való kegyes lebotsátkozását, az utólsó feltételt
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idő aUtt minői n seregeink hajókra öltek, a’ mél
lyé kr ól szemléltük fest véli g-tzadlél órakor, hogy
az eile a* vár’ két kapuin nyomul befelé. Az 
ellenséges sereg még tegnap délután is nagy szór- 
g ilmatossággal dolgozott az ostromsántzokon, mely
Király* fő h adi szállása Lanken nevű urnák Plug- 
gentien nevű
érke zeU-meg.

jóságában van,, a? hova legnapeítve
<«

A’ Fr. Monitor igy adja eló* sumniásan Straí
sz id n a k  e iío g la liá tá sá t: h

válafztottsk, t. i. hogy az alkura való lépést 
ják az ellenséggel megpróbálni, a’ mellyen ó' Fel

sége is kegyesen megnyugodván , a’ Stralsuncli 
erősséget a’ Magistrátusnak és Polgároknak által 
adatta. A’ magazlnwmok, elesé^, és minden ha
di kéfzületek Rűgert fzigetére által ízállittattak ,

■* \ y *  « i  •

melly közben a’ Svvcd Örzó'sereg egész 19 ikre 
és üo^dikra viradó éjjel fegyverben állott, oily rég
gel, hogy ha fzintén eszébe vévén is az ellenség 
a’ költöködéwt, fel találna támadni, viszsza veret' 
Tetheffék. A* Király az egész két éjjel le nem

1 . ’ f

íz áll ott lova* háta rol. Aug. 19 3kén estvéli 10
órakor a! fegyveres seregek is hozzá fogtak a' 
ízigetre való által evezéshez, a1 meliy akkor egész
éjjel és a’ következendő' napon is tartott. Az ott

f ;  "  Jp* . . x '  ' p .  ** \ y  \

maradott ágyuk’ ívukai béízegeztettek , lajgaik 
oszsze vagdaltattak. A* Király Ő Felsége 20-dik- 
b an reggel még a9 Stralsundi parton állva igazgat

nia a9 dolgokat , a’ honnan reggeli 7 órakor még 
égylzer elkíildölte a’ maga Geo. Adjutánsát Obers-
ter Peyront a’ Frantzia vezérhez a* Magistrátus

f  * » ■ ■ ^  ^ j #  /  ^  t  •

Követeivel egyetemben , hogy annál Feelvező bb 
íáltéfeleket nyerhefíenek a’ városra nézve. Ezen

J  -
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„ A ’ Swédefc Iíí rálya , mínekutánna olyan nyí
latkoztatást tetevólna, ogy magat Stralmndnafc 

ö .% *omladékai alá akarja temetíetni, onnét siettséggel 
eltávozott, Kapitulatzió nélkül hagyván oda a* vá-
3-őst, a’ melybe a’ Frantziák béfzállván, magokat
* rínak birtokába helyheztették, Marscbal firürí»
parantsolalot adott, k i , hogy a’ várossal noha min» 
den Kapitulatzió nélkül adattatott is fel,kiméllég*
sei bánni. Az.ostromlásnak ideje alatt 
ininrlen nap ujjabb meg ujjabb egygyezésbéli pro- 
jektomokat tétetett a’ Swéd Király, de áT
mind annyiszor ilyen váloszszal küldéttetfek visz* 
5za: Minthogy a’ Király azon feltételekkel , a

t

Jriellyekben az o nevében Gén. Essen megégygye
aett vala , eFenkezoképpen tselekedett, erre néz-
\e a’ Frantziák ő véiie többé semmi alkudozásra

*

ktsátkozni nem akarnak, a* melyhezképpest ez
a Fejedelem, az övéivel egyetemben hajóra ülni,
é,f a’ várost a* győzedelmesnek fzabad lettzesére 
beni, jónak lenni Ítélte.

j r f H v  t  4 \  1 £ 1 y *  ^  I  ^

Marfchal B r ü n e Stralsundnak elfoglaltatása 
iebl tudósítván a* Neufchateli Hertzeget , fűm- 
msan ekképpen fejezi-ki mag át: —

,,Mi (a* Rügen és Stralsund között lívd) Dan- 
hobi nevű fzisetetskét az azon lévő 's azon nevűO -

■  .  V ^  ,  , ■ . , * ♦ *  f \

erőséggel egyetemben, réfzt fzerént véletlen meg
lepi réfz fzerént erű által, elfoglalván, 6oo Swe- 
dekít fogtunkel; 14 ágytit és mozsarat nyertünk* 
A* Iwéd Király 5O0 ágyút, 300,000 golyóbist, 
’ OOpoo bombit, 200,0O0 font puskaport, és ige* 
fokpas-réidat hagyott Stralsundban.

K o p p é n  b á g á b  ól  Aug. 29-dikén. Még ma- 
3g 8<m fordult itt semmi nevezetes verekedései*
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az apróbb verebednek minden napiak.
19-ikén 20 sebes Dánus hajós legényeket tett-ki
egy békességes záfzlóju Anglus hajó a* partra, a* 
kikért tserében azon kereskedő Anglus hajónak 
Kapitányét és embereit kapta toliunk viszsza, a5
mellyet a’ mi ágyús elfogtak vaJa.

Aug. 20-dikén reggeli negyedfél órakor egy 
Anglus Battériának elfoglalására kiütött az örzc 
sereg az Obeirstlajtinánt Voigt vezérlése alatt a 
városból, a* mely kiütésben néki a’ part mellet 
az ágyús tsajkák is segittségére mentek: hanen 
egy eltitkolt battériából kezdvén tüzelni az ellei-
seg * igen heves ágyúztatást kellett ezen tsajkal- 
nak ki állani, a* mely után magokat 6-lodfél ón-, 
kor vifzfza vonták. Igen homályos lévén az itó

• t  * #.

ys a* miatt az ellenség’ fekvését a5 Dánusok mm 
fzemlélhetvén. >s az Ő lovasságok is. a* gaboníle 
nem lévén aratva % a’ gyalogságot jó móddal nütt

OberstL Voigt is viszsza vonta aia-segi
*

gát,, 15 vagy 16 holtakból és 18 vagy 20 sebesek
ből álló vefztéssel, a’ városba. A* Dánusokiak
itallyában Aug
l e k , és 51

20 fő tjek; 3 altszt
köz emboreik sebesedtek-me Ö

tisztjek és 20 oz mbereik estekkel
eg

Az Anglus vezé ily levelet küldött a*

Dánus vezérhez Gén. Peymanho 5*
55

.  ,  *

Koppenhága elől, Aug. 13-dikán 1807. Iram f

el nem mellőzhetem 
rálicunk r.e\

hogy magam és az >dmi

é

nevében' kérjem Exc.iádat, hogy ezen 
snak, a* melly rettenetes környűlállasol köz-

állap fontólja-meg. Ha ez a’ rarosf
Ily Dániának fő várossá, a’ TI irály egesz

Ldvar, Orfzáglószék, a’ tudományok, ’s kecske
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nemű esJ ps lakhellyel?, a’ metly minden rangú,
idejű Lakosokkal tele van, az ostrom irtóztatósá- 
gait ki akarja állani, egéfzfzen femmivé fog te
tettetni. Ha a’ vívásra való rendelések egyfzer a’ 
tifztek eleibe kiadattatnak: nékiek azután nem 
lehet az efzközök vállogatásával tölteni az ideit,
hanem el kell foglalniok a* várost, úgy, mint 
hozzá juthatnak. Egy illy népes és gazdag város
nak eröfzak által való eivétettetése, a* lakosok-

, , r ,  _ |  »**' *  „ • 1 i

nak és tulajdonosoknak femmivé való tétettelése-
*■ \ ; ** ;  / *

két fogja okozni. Élőnkbe meghatározott rende
lést adott Orfzáglófzékünk, hogy, ha Dánia nem 
akar véltünk haráttságos egygyezésre lépni, fzá- 

razon vizen támadjuk-meg a" várost. Mi talám 
már kéfzebbek vagyunk ennek elkezdésére, mint 
Exc.ád gondolja. Az lilén ked.viért fontólja-meg
az Ur hideg vérrel, hogy a’ városnak vefzedel- 
mét, a5 mellyet védelmezni akár az úr, ném in
kább siettetni fogja é az ellentállás által, és 
valyon ugyan a’ jelen való környűiállások között 
a’ maga vitézségét (a* mellyet azonközben senki

nemkéltségbe nem hoz) akarván megmutatni,
*é a' városnak semmivé való tétetcfdését okoz* 

fii, a5 mely minden ostromoltatásnak következé
se fzokott lenni, 's hogy végezetre mind ezek
nek a’ körny űi állásoknak nem fog-éa’ Dánia hajós 
seregének és fegyveres házának elveszése lenni 
a* következése ? pedig ezeket még mind el le
hetne kerülni. Mi még eddig a* városon kívül 
találtató minden tulajdont épségben hagytunk. 
Azt tudja-meg az úr, hogy az én kezem kö- 
zött olly dolgok is találtatnak, a’ meüyek a’ Da-
^ús nemzetre nézve igen nagy hetsüek, és
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két mind ez ideig sri^hetsfTjfgfit» A 5 környullál*
lások sokáig nem maradhatnak ekképpen. Fon
tolják meg az urak, hogy néhány napoknak

V ;  . •'* \  •  ft ,  0.% í  « «“ « • T V  '1

dík következések lehet. ~  ,,Az Ex.ád alázatosízol-
* .  / \g^ja —~ 3, .. ' '

99 0 ti t Ii c art*
. _ * « , ^  \  . * '  * j , • • 1,

•  /  > . A  \  /  \  7 , ■ * / ;  ^  *

Erre a? felkéri) levélre rövid hanem megtaga
dó választ adván P e y m a n  , elküldötte azt a’ 
Dános Koronákértzeghez, ülvén levéllel:  —  ,,Az 
ezen felkérésben előforduló tárgyak és fény ege
te/tízesek ilyen környulállások között nem szokat* 
la.nok : hanem, ha azt gondolták , hogy ' engem* 
ezek által 'felindítanak, megtsalták magokat. —• 
Meggyőződve lehet Királyi Kerízegséged a* felől, 
hogy én kötelefíégem ízerénf fogom magamat vá
dé Ímezni, és hogyeKoppenhágát külőmben élném 

.foglalja az ellenség, ha fsak rá rohanás által erőt 
nem ve ízen rajta. A zó n le fzek ,  hogy megtartbas* 
&*uk'beisiíletüriket, *s hogy újjv vésrezheílem éle- 
temet, mint ül i k egy vitéz katonához és K. Her
igegséged hűséges fzolgájához. Koppenhágában »
Aagv 2i-kén igoy. —* ,,

„ P e y m a f l .
y  V  r  . Ü ^  ••.*** ^  '  -  * 4 *’.«E  .• '  V i  t

F fa n t z i a B i r o d a l o m ,

Végezete a* Belső Minister G r e t  e t  eladásá
nak r a’ mclíyet av Törvényhozó Gyülésban a* Fr. 
Birodslom jelen való ál lapot járói elmondott: —

55'1 kanálisok, rn e ily ek, többi re mind a’ mos
tani Oi fzágló Ház alatt kezdődtek*e! , vannak
munkában , és kéfzüínek fzakadatlanul. Az Our- 
fK[í kanális mar kész egy negyed része hijján* A*
$t. Quexittni, aJ mellv a” Sectiana vizét a* Skaidís

*  j C
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vizével Hollandiával Öíz.fzetsátólja, az előbb
megnevezettel egyetemben 13 hónaposaiéit egéfz- 
ízen elbe ízűinek. A úgy nevezett éfz^ki báni
líshoz, a melly a Skaldist a' Rémisaal, avvagy
P>e 1 giumot a’ Renusi Departamentumokkal öfzfza
boti, hozzá fogtak. Az úgy nevezett Napoleon ka
nálissá > a’ melly által a’ Rodánus, Saone, lie -

■§ ■' . . r

nus öszszekotözte.tvén, Fr. orfzágnak leg nagyobb
zi által, és az Északi tengert a’ Ko-d v ehofzfzát

** ' * ^  C y

2 ép tengerhez köti, minden pontjain tokélletesfíl.
,,Tengeri kikötohellyeink is mutathatnak ujj

kapja regi
e , .

féalkotmányokat; Ántverpia
nyességét, és tengeri készületeinknek közép pont
java Most kezd a’ Skaldis vizének ezen
réfze 74 és 80 ágyús hadi hajókat hordozni a’ há
tin. Már néhány hajóink elkéfzultek itt es a*

vízre botsáttatván, Vlieszingcnhez vitettettek; most 
34 hajók vannak még ugyan itt munkában*
Ylieszingeni kikötőhely megnagyobbíttotott,

A’

egy hajós osztály megférheffen beírni. A* Dim-
ujjra fel épittődtek.kircheni és Calaisi töltések

Cherburgnái két ujj bástyák emelkedtek-fel két 
feló'l, élőiről pedig a* Napoleon battériája, a’ mely
a’ mélységből hozaltatott-ki, védelmezi az Öbölben
nyugvó hajókat a* ízelek, és a’ rajta kiízegeztet-
ve lé
ellen.

vő nagy és számos ágyuk által, az ellenség 
A’ Rochéíorti kikötőhelyben egy okos ta

li ogyláímány és alkotmány által véghezviteleit , 
oda akármeüy állapotjában a* tengernek, hé és

nan ki evezheífenek a’ leg nagyobb ka jók.
3 ♦ A* mezei munka is egygyik főbb tárgyát fet*

az Orfzáglóízék’ figyelmeteffégének. Néhány*
tők es motsárok kifzárittatnak. nemzeti • ' Lj íj n
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f •nya an a lei? finumabb fz© ó'rü fajták elváltó

zás nélkül megmaradtak, és a* júhpáfztorok ezen 
betses állatok nevelésének mesterségére fzorgal- 
matosan taníttatnak. A* méneseknek jé karbava- 
16 állittatások is tökélletesűl; 12 hellyeken tartat* 
nak csődörök (ménlovak), a5 meHy^kben I900 dia
rab ilyen féle leg szebb magállatok találtatnak, a* 
mellyeket a* Csáfzár a’ maga győzedelmesnek hel-
lyeken gyűjtött, és küldözött az orfzágnak. Mim 
«lenek felett való módon előmenetelesíti pedig ezen 
dologbéli iparkodásunkat az a’ vetélkedés, a’ mel- 
lyet a’ feltett jutalmak gerjefztettek a’ magános 
gazdák között. A7 mezei munkások arra buzdít* 
tatnak egész igyekezettel, hogy fzerteszéllyel fek
vő diribdarab földjeiket öszsze tseréigessék, hogy 
a* sok közkertek és utak miatt ne kelljen olyan 
sok főidet miveletleri hagyni , mint eddig.

95A* kereskedés* állapotjára nézve törvényes
könyv kéfzüi, a* melyben a* régi értelmes és 
rendelések a* mostani időhöz alkalmaztatván, ez 
által a7a7 betsűletes emberek szorgalmatoskodása 
védelmeztetni fog, 7s a7 tsalárd bankerotirozások 
(crida tsináJások) megakadályoztatódnak*

,,A7 kezmívesek7 számára oskolák áilittattak- 
fe l , a7 hol ezek úgy fzollván a7 magok ábéczéje*
két fundamentomosan megtanulván, valósággal ér
tsék azon mesterségeket, a7 mellyeknek gyakorlá
sát választják. Átsok, Kovátsok, *s minden egyéb 
kézmívesek megvethetik itt a7magok élelmek
damentomát

* \

vekhez
tnak a fzámvet a mi

ízükséges oiatok 9s
tató Phisicá Chemiára a mely

ékiek kivan
anulásközbei

okakbözzüló'k a7 katonáskodáshoz is kedvet kap
4
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nak, a’ melynek az is lehet a’ következése, hogy 
ha valaha még a’ mi seregeinknek di?sőss*'ge okét
azon mefzfze lévő vidékekre hívná , a’ hol a’ mi- 
vés kezek’ dolgában fogyatkozás, és a* szorgal- 
matoskodás tsak tsirajában van, akkór azon kato
náknak vezérjek, a’ kik ezen oskolákból jöttek-

% M

ki, olyan kezekre találna nállpk, a’ melíyek által 
elmésségének tsudáit megujjithatná, a’ fzéles vizek
re állandó hidakat tsiriáltathatna , városokat épít
tethetne , ’s egész paszta tartományokat más ábrá- 
zatba helyheztethetne, etc,

\  • ** ! \  í  1 ,  . ( \  \ ' \

„A* bányász és vasmív - oskolák, előmenetele- 
sen virágoznák; phísicai instrumentumoknak ké. 
fzittésekre ifiakat taníttat az Orfzáglófzék. 'Kül
ső' kereskedésünknek némely kútfejeik megfzüntek 
ugyan, hanem más felé mások nyíltak. Amerika 
nem várt vásárlásokat tett nállunk költsönképen, 
dohányért és egyéb oda való portékákért. Heí- 
vétzia megszűnt vetéíkezŐ társunk kereskedésének

• . /  * 4 » 1 i f J F

eszKözpontia lenni; a’ ki a’ Sundtól fogva a’ Hel-
•  £  ‘ £

lespontusig nem talál egy kikötőhellyet, a’ me Ily 
az ő hajóit hé botsatána. A’ Török tengeröblök 
ismét a’ mi portékáinkat kezdik viszsza hívni. 
Mostani hadakozásunk tsak a* tengeri független
ségért való hadakozás. Ezen függetlenséget 
igyekezte a5 Csáfzár minden békeffégköteseinek 
fundamentomokká tenni, valamint hogy az el
lenségeskedéseknek első indittó okjok is annak 
megrontatása volt, etc. —

,,A’ Császár azt akarta, hogy az a’ fő város, 
a’ melly most a9 világ’ fő városává vált, külső te
kintete által is feleljen-meg ezen fényes tulajdon
ságnak. Ennek egygyik végén már tökélletesség-

I
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r© vitetett az Auslerlitzi hid , a’ másik végén 
jénai kid vétetett munkába. A* \ endome pi&fzán 
a> nagy ármádia5 tifzteletére, határoztatett oszlop 
eíhelketik felfelé ; a5 Deiraix oszlopa a’ gyözede-
lem' piatza közepét, a5 Haulpoult oszlopa a* Was-
p aui piatzot ékesítik. A* Törvényhozó Gyűlés há
za még egy eiopaIotáva!(porticussal, pitvarral) ne. 
veltetik, íx m e l y n e k  méltóságom volta a* törvé
nyek Szefiteszentjet fogja jelenteni. Ezzel  által- 
ellenben épül a’ gy öze delem temploma. Ezek kö
zött emelkedik-fci az Uralkodónak udvara; a’ mely 
sz irént  tehát a5 thronus, az igasság és ditsó's- 
5ég közzé helyheztelődik. A z  orfzághan néhány 
Püspöki templomok és paloták helyreállittattaL
A 5 Desaix temető sírja az Alpes hegyek tetején el- 
k é íz ü lv e , egy oldalról a’ Frantzia birodalmat, más 
oldalról OSaszOrszágot szemléli;  sírhatom
azt fogja eszébe juttatni a’ jövendő' világnak , 
.hogy a5 k é t  orfzágok .szabaditója akkor állította* 
fel itt a5 maga barátjának és fegyveres társának 
ezen emlékezetoszlopot , midőn ő azon gyözede-
lern karjai kozott élni megszűnt,  mely gyöze-
delem e z e n  országoknak áil.apotjokat áliandó láb
ra Iielyheziette. ritka mesterségek oskolája
azon dolgozik, hogy a* jelen való Országíőszék 
alatt törtéiftŐ nevezetefíégeket., mírványkőre- és 
vászonra ábrázolván, emlékezetbe helyheztésse.

„Egy közönséges U n i v e r s i  t á s íeláüiUatá* 
sának pfáimmá hoszszas t. a nátsk ozásokra adottá*
Siátustanátsnak alkalmatosságot, a* melynek vég-* 
rehajtaiását a' hadakozás mé^ e ú d2z  meggátolta.

> 1  <, ?  v J  \ 5

' A* Gsátzar még tükéiletesebbea kidolgoztatni ki*
vámiya ezen pláaumot* —



„Lyceumaink 35*ton vannak, a* mellyekbert 
$000, *s ezek közsííl 3700, növendékek , a' 5 a.* 
zeti nagy lelkűség’ jóvólta álfái tapizhatnák é s  

taníttatnak, Tizenkét Törvényéé oskoláinkban 
2000 tanulok gyakoroljak magokat sC törvények
nek tanulásában. Az is a* Császár akaratja tovább 
bá, hogy az -úgy nevezett Szép Tudombnyok is
részt vegyenek a’ mai világbeli nagyságra való tö- 
rekedésbol; hogy a’ Frantzia nyelv, a’ mely E u
ropa’ nyelvévé v á lt , ezt az elsőséget,' a* magatjfz*
tasiga, ékefTége , ?s ab kifejezéseknek az ujj ta~ 
lilmányok által való íz^porodás által, megtarthat
aa; hogy a’ köz jó vélekedés az elmebeli talento- 
zn oknak pailérozodássokat elősegélje, *s a* gonosz
ság’ rágalmazása ellen védelmezze : hogy a’ tu- 
dósok között éppen oíly kevés fzakadások talál
tassanak , n int a’ Státusban politikai meghason*
lások; hogy a’ tudomány tsak a’ jó ízléssel és jó
trkő'ltsök gyakorlásával való őfzfzekaptsolíatásban 
találja-fél fund amento mát; hogy a’ critica, betső-
letes határok között tartózodják,-a zé rt , '-hogy hasz
na leheífen; ’s hogy azok az emberek, a’ k i k n e k  

abban áll nemes hivataljok, hogy másokat tani--
*  t  *  *  ,m

tsanak és világosittanak, megvessék a’ koldulta*- 
ts ér. etet, a’ gyermeki difsekedést, ’ $ a z  olyan íze-
rentsekjei esést, a’ melly tsak egy nap szokott tar-

0

tani.
,,A’ papságot a’ mi illeti, egygyüUvétetve a’ 

Hierarchiának minden rendű tagjai eránt egyen!# 
megelégedését nyiLtkoztatharja az Országlófzék, 
Erköltsi tisztaság, kegyesség, türedelem , n«mma-

9 ^
ganos hafzon keresés,’s kötelejUTégeikljen való ba*-
^9 eljárás ékesítik őket. A 9  kulombkiilömb Isten-

*•
■ J 4 W». ,♦  ■ . , . ■ • * -? • Vi *
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tisztelet Béli foglalatosságok <?>lyan Iában állanak 
a* melly betsiiletekre fzoígál a* papoknak. —̂

„A* mi az Izraelitákat illeti, ezek közziilné- 
melyek ellen panasz érkezett volt a* fténusi De- 
pártamentomokból. A’ rosznak gyökerestül való 
kiírtat tatása végett azt a* plánumot formálta vált 
a* Csáfzár, bogy egy réfapét ezen hit' sorsovsainak,
az egész gyülekezet egygyütt való munkálódása, 
*s az általa bévetetett válás* méltóságának befolyá
sa által, fzülje ujja. Az ő öfzfzehivaltatott kö
zönséges győlések, politziai eszközöket intézett
el, és az önagy Sanhedrinnyek, a* milyent ily sok 
századoktól fogva nem láttak a* *Sidók , vallásbé
li kötelességeket mondott-ki, a9 mellyek által vi
lágosan kinytlatkoztatta , bogy a’ Moses törvényei 
nemhogy hatalmat adnának a’ Didóknak arra , 
hogy valamely országnak lakosai leheífenek , a9 
nélkül, hogy ennak törvényeit köveffék , és az 
elöljárókat megesmerjék, hanem inkább arra kö
telezi őket, hogy azon ország* rendtartásainak , 
a’ mellyel hazájoknak választottak, engedelmes
kedjenek, *s annak védelmezésére fegyvert fogja
nak. Nem soká meg fognak azon rendelések ha- 
tároztatni, a’ mellyek ezen nagy munkát tökél- 
leteíTégre viszik, *s a* *Sidó Istentisztelet* gyako*
roltatásának regulákat szabnak, —

Beszédjét ilyen kifejezésekkel fejezte-bé á* 
Minister : —  „Finantziánk leg boldogabb állapot
ban van: minden Európa* Státusok köxotl tsak 
Frantzia orfzág van papiros pénz nélkül ; az ő 
kereskedése az elkerűlnetetlen akadályok között 
is reménség által elevenittetett, és a* jövendőbe
li virágzás* tsiráját megtartotta magában ; a’ Fraa- 
tzia fegyver Európának fzélső határaira vitetett ; 
a* Frantzia befolyás a* Bosphuruson túl Ásiának 
szivéig kiterjesztetett; az ország belső részein leg 
jobb rend uralkodik; *s a’ hadakozásnak egész 
terhe és minden népek gyülölsége, Angliának nya
kában maradott —  mind ezek a’ múlt esztendő
gyümoltsei, *s a* jövendőnek reménsége.u

P. D.




